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ПОДЧИНЕННОСТЬ�И�ПОСЛУШАНІЕ.

Атаманомъ� артель� ²р�п²а;� а� безъ
зап�валы�и�п�сня�не�поется.�Безъ� пастуха,
овцы� не� стадо;� а� безъ� мат²и,� пчел²и
пропащія�д�т²и.�Кто�придумалъ�пословицы
эти?� Сами� вы,� ребята,� во� славу� свою,
придумали� эти� пословицы,� и� еще� мно�о
та²ихъ� же,� и� потому� вамъ� нельзя
отре²аться� отъ� свое�о� же� при�овора:� надо
повиноваться� одному� начальни²у.� Безъ
это�о�нельзя�ни�жить,�ни�умереть.
А�²а²ово�же�военному�челов�²у,�да�еще,

сохрани� Бо�ъ,� въ� часъ� б�дствія,� безъ
начальни²а,�или�безъ�повиновенія?
Въ� войну� Французовъ� съ� Ан�личанами,

въ�²онц��прошла�о�в�²а,� за�Французс²имъ
семидесятнымъ� ²ораблемъ� Друаделомъ
увязались� два� Ан�лійс²іе� фре�ата;
Французс²ій� ²апитанъ,� Ла²росъ,� былъ,
²а²ъ� видно,�челов�²ъ� опытный� и� храбрый;
онъ�объявилъ,� что�с²ор�е�пуститъ� ²орабль
свой� ²о� дну,� но� не� сдастся�—� и� онъ
сдержалъ� слово� свое;� но� большая� часть
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²оманды� по�ибла,� именно� отъ� неурядицы,
отъ�своевольства�и�неповиновенія.
И� ²орабль� и� фре�аты� были� уже� сильно

избиты;� первый,� при� жесто²омъ� волненіи,
²оторымъ� заливало� нижнюю� палубу,� не
мо�ъ� от²рыть� нижнихъ� портовъ� и� потому
былъ� слаб�е� артиллеріею.� Оснаст²а� и
ран�оутъ� были� у� не�о� сбиты,� онъ� не� мо�ъ
править� и� въ� ночи,� при� жесто²омъ� в�тр�,
былъ� выброшенъ� на� отмель.� Ан�лійс²іе
фре�аты� по²инули� е�о� и� ушли;� оставалось
заботиться�толь²о�о�своемъ�спасеніи.
Но� вся� Франція� была� въ� то� время� въ

несчастномъ� положеніи:� у� нея� не� было
�лавы;� народъ� бунтовалъ,� смирные� и
спо²ойные� �раждане� удалились,� заперлись,
²то� �д�� мо�ъ;� остались� одни� буяны,
�оловор�зы,� бобыли:� они� и� хозяйничали.
Этотъ� духъ� неурядицы� перешелъ� во� вс�
части� управленія,� и� отчасти� та²же� на
флотъ.� Ко�да� настала� минута� б�дствія� и
²омандиръ� началъ� принимать� м�ры
спасенія,� то� вся²ъ� самъ� себя� считалъ
старшимъ�и�при²азанія�не�исполнялись.
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Жесто²о� несчастные� были� за� это
на²азаны;�большая�часть�ихъ�въ�неурядиц�
по�ибли.� Та²ъ� наприм�ръ,� съ� большимъ
трудомъ� усп�ли� спустить� бар²азъ;
²омандиръ� сталъ� распоряжаться,� чтобы
положить� напередъ� въ� не�о� раненыхъ� и
больныхъ,� а� та²же� женщинъ� и� д�тей,
бывшихъ� на� ²орабл�,� но� ²оманда
бросилась,� не� слушая� ни� при²азаній,� ни
у�розъ� начальни²овъ� и� въ� одинъ� ми�ъ
затопили� бар²азъ,�—� посл�днее� средство
спасенія,� и� сами� въ� о�ромныхъ� волнахъ
потонули.�Можетъ� быть� и� въ� этомъ� д�л�,
²а²ъ� все�да,� ²оноводовъ� было� не� мно�о;
первоначально� бросились� два–три
челов�²а;� но� худое� переимчиво;� дру�іе
подумали:� а� за� что� же� намъ� пропадать?� И
вс��бросились�за�ними.�Тутъ�въ�одинъ�разъ
потонуло� бол�е� ста� челов�²ъ,� а� съ� ними
пропалъ� и� бар²азъ,� то�да� ²а²ъ� прочія
�ребныя� суда� были� уже� потеряны� или
разбиты�ядрами.
______

Ан�лійс²ая� эс²адра� шла� съ� большимъ
²онвоемъ� изъ� Восточной� Индіи;� путемъ
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штормъ� разметалъ� вс�� суда� и� одно� изъ
нихъ,� обращенное� подъ� транспортъ,
положилъ�на–бо²ъ;� оно� хот�ло� поворотить
по� в�тру� и� въ� отчаяніи� для� это�о� срубили
бизань–мачту,� а� посл�� и� �ротъ–мачту,� но
судно�не�вставало�и�подъ� в�теръ�не�шло,� а
залитое� волнами� стало� тонуть.� Къ
несчастію�—� въ� семь�� не� безъ� урода�—� въ
этомъ� случа�� самъ� ²омандиръ� потерялся;
за²ричавъ:� Спасайся!� Онъ� бросился� за
бортъ�и�первый�потонулъ.
Одинъ� изъ� офицеровъ� усп�лъ� собрать

о²оло� себя� 13�челов�²ъ,� при²азалъ� имъ,
осторожно�и�неторопясь,�спустить�шлюп²у,
и�между�т�мъ�²а²ъ�дру�іе,�²то�бросался�за
бортъ,�²то�топился�вм�ст�� съ� яли²омъ,� въ
²оторомъ� обрубали� ²ормовыя� тали,� ²о�да
носовыя� не� были� вовсе� отданы,�—� между
т�мъ,� �оворю,� офицеръ� этотъ� спустилъ
шлюп²у� въ� поряд²�� и� отвалилъ
бла�ополучно� съ� 13–ю� челов�²ами:� и� вотъ
въ� �лазахъ� ихъ� залитый� транспортъ
по�рузился� носомъ,� потомъ� и� ²ормой;
хвостъ� ²ормова�о� фла�а� посл�днимъ
оставался� еще� въ� виду�—� мачтъ� уже� не
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было�—� и� на²онецъ� еще� одна� �ромадная
волна�пере²атилась,�и�судна�не�стало!
Офицеръ� на� яли²�� не� терялъ� духу:� съ

послушной�²омандой�своей�онъ�уже�усп�лъ
поставить� парусъ� и� несся� на� фордевиндъ,
отливая� шляпами� воду.� Шлюп²а� залита
была� по� бан²и�—� но� держалась;� Офицеръ
правилъ� прямо� на� одинъ� изъ
подв�тренныхъ� ²ораблей� ²онвоя�—� но
пронесся;� одна� волна� от²инула� е�о� на
десято²ъ� сажень� въ� сторону.� «Не� роб�й,
ребята,� ²ричалъ� онъ:� толь²о� отливай!»� И
сталъ� держать� на� дру�ое� судно,� та²же
бывшее�подъ� в�тромъ.�Съ�не�о�увид�ли� во
время�яли²ъ�и�бросили�н�с²оль²о�²онцовъ.
«Смирно,�ребята,�с²азалъ�Лейтенантъ�—�ни
²то� не� мечись,� не� бросайся,� а� слушайте
при²азанія:�не�бойтесь,�я�останусь� зд�сь� и
не� по²ину� шлюп²и,� по²уда� не� передамъ
напередъ� вс�хъ� васъ� на� ²орабль;� но
слушайтесь,�иначе�вс��по�ибнемъ!»
Вс��13�челов�²ъ�спаслись,�и�Лейтенантъ,

²а²ъ� ²омандиръ� шлюп²и,� оставилъ� ее
посл�дній.� Вс�� поочередно� усп�ли
схватиться� за� ²онецъ� и� выл�зть� на� судно,
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потому� что� ни²то� не� бросался� впередъ,� а
вся²ій� выжидалъ,� по� при²азанію,� своей
очереди.
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